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BIZTONSAGI UTMUTATASOK
A biztonsagos iizemeltetés érdekében az aliabbi biztonsagi utasitasokat be kell tartani:

A Honda generatorok a biztonsagos és megbizhaté tizemeltetésre vannak tervezve, amennyiben
azok a kezelési utasitdsnak megfelel6en vannak kezelve és iizemeltetve.
Miel6tt a vasarolt generatort lizembe helyezné, olvassa at gondosan és ismerje me alaposan ezt a
kezelési itmutatot. A kezelési utmutatasban levé utasitasok figyelmen kiviil hagyasa személyi sériilést,
vagy a generator €s az azzal lizemeltetett munkaeszk6z karosodasat okozhatja.

A kipufogdgazak mérgez6 szénmonoxidot tartalmaznak. Soha ne lizemeltesse a generatort zart
helységben. Feltétlentl gondoskodjon a kielégitd szell6zésr6l. Szelldzéssel ellatott helységbe torténd
beépités esetén a vonatkozo eldirdsokat be kell tartani.

A kipufogé (hangtompitd) az lizemeltetés soran nagyon forrova valik és még a motor leallitdsa
utan is az marad egy ideig. Ugyeljen arra, hogy a hangtompit6t forrd allapotban ne érintse. A motort
hagyja lehtilni, miel6tt azt tarolas céljabdl az épiiletbe vinné.

Soha nem szabad mast, mint a parhuzamos tizemeltetésre el6iranyzott specialis kabelt, illetve
dugaszold aljzatot hasznalni a parhuzamos tizemmddhoz. Ha ez az utasitds nem keriil figyelembe
vételre, annak damiités lehet a kovetkezménye.

TANKOLAS ELOTT A MOTORT LE KELL ALLITANI

A benzin rendkiviil gytlékony és bizonyos koriilmények kozt robbanékony. A tankolést jol szell6zé
helyen kell végezni, leéllitott motorral.

Tankolas kozben tilos a dohanyzdas vagy nyilt lang hasznélata és a szikraképzddést meg kell
akadalyozni.

A kiomlétt benzint azonnal fel kell torolni.

Az armafejlesztd csatlakozatasat egy épiilet halozatara — mint Aramkimaradas esetére szolgilo
sziikség aggregatot — csak szakképzett villanyszerelé végezheti az ide vonatkozé biztonsagi
eléirasoknak megfeleléen. A helytelen csatlakoztatis az Aram nyilvanos halézatba valé
betaplalasat okozhatja. Ez életveszélyes aramiitést okozhat az aramszolgaltatéo megbizasibol a
halozaton dolgozok és egyéb személyek esetében, akik a halézat javitisakor a halézat vezetékeit
megérintik. Ezenkiviil a generator a halozati aram 1jra bekapcsolasakot felrobbanhat,
kigyulladhat, vagy az épiilet elektromos vezetékrendszere leéghet.



AZ ALKATRESZEK MEGNEVEZESE

PARALLEL OPERATION OUTLETS

AC RECEPTACLES

ECOTHROTTLE™ SWITCH

GROUND TERMINAL

OIL ALERT® INDICATOR LIGHT
OVERLOAD INDICATOR LIGHT
OUTPUT INDICATOR LIGHT

DC RECEPTACLE
DC CIRCUIT PROTECTOR

FUEL TANK CAP VENT LEVER
CHOKE LEVER

FUEL TANK CAP

RECOIL STARTER GRIP
SPARK PLUG MAINTENANCE COVER

LEFT SIDE
MAINTENANCE
COVER

ENGINE SWITCH

MUFFLER

Parallel operation outlets — aljzatoka a parhuzamos iizemeltetéshe
Ac receptacles valtbaramu aljzat

Ecothrottle switch — fojtoszelep kapcsold-ECO iizemméd

Ground terminal — test csatlakoztatas

Oil alert indicator light — az olajhidnyra figyelmeztetd rendszer jelzé égdje
Overload indicator light — tiilterhelésjelz6 lampa

Output indicator light — kimenételjesitmény lampa

Dc receptacle — egyenaramu aljzat

Dc circuit protector — egyenaram védékapcsold

Fuel tank cap vent lever — tanksapka kar

Fuel tank cap — tanksapka

Recoil starter grip — beranto

Engine switch — fékapcsold

Left side maintenance cover — baloldali burkolatfedél a karbantartashoz
Choke lever — szivatdkar

Spark plug maintenance cover — gyujtégyertya karbantartasi burkolat
Muffler - kipufogo



ELOKESZULETEK AZ INDITASHOZ

A generator ellendrzését vizszintes feliiletre allitva, leallitott motornal kell elvégezni!

A motorolaj fontos tényezdje a motor teljesitményének és befolyasolja annak élettartamat.
Ezért minden hasznélat elétt ellendrizze a motor olajszintjét!
Alkalmazzonnégyiitem{i Honda motorolajat az tizemeltetési hémérséklettartomanynak megfelelden.
Amennyiben nem biztos a hasznalando olaj tipusaban, kérdezze meg markakereskeddjét, szervizét.

1. csavarja ki az olajsapkat, hiizza ki a palcat, majd torolje le azt.
2. helyezze vissza a palcat, de ne csavarja be
3. huzza ki ujra és nézze meg a szintet. Ha a szint az alsé hatarhoz kozelit, toltse addig, amig az
eléri a felso hatart
Az olajhidnyra figyelmeztet6 rendszer a motort automatikusan leallitja, miel6tt az olajszint a
biztonsagos tizemeltetéshez sziikséges minimalis szint ald csokkenne.

COVER SCREW

LEFT-SIDE
MAINTENANCE
COVER

DIPSTICK UPPER LIMIT

OIL FILLER CAP

Cover screw — boritd csavar

Left side mintenance cover — baloldali burkolatfedél a karbantartashoz
Dipstick — meriilépalca

Oil filler cap — olajsapka

Upper limit — felsd szinthatar



Az lizemanyagot csak akkor ellendrizze, ha a szallito jarmi vizszintes feliileten van ¢s a motor nem
jar. Csavarja le a tanksapkat és ellendrizze az lizemanyag szintjét. Ha kevés benne az lizemanyag,
potélja ki, de soha ne toltse a felsé megengedett szinten felil.

Az lizemanyagtartaly térfogata: 1,6 liter

Fuel tank cap - tanksapka
Maximum fuel level — fels6 tizemanyag szinthatar

FUEL TANK CAP ~
MAXIMUM FUEL LEVEL
(UPPER LIMIT MARK)

Figyelem:

A benzin rendkivil gyalékony!

Csak szell8s helyen és leallitott motorral kezdje el az iizemanyag utantsltését.

Ne toltse tul a tartalyt. Feltoltés utan gy6z6djon meg rola, hogy a tanksapka jol zar és nem szivarog az
lizemanyag.

Ugyeljen, hogy az lizemanyag flts]téskor ne folyjék a tartaly mellé.

Az iizemanyagot tartsa tavol gyerekektol!

Ne hasznaljon hosszu ideig tarolt izemanyagot, illetve keveréket.

Ugyeljen, hogy a tartalyba ne keriiljon szennyezés vagy viz.

Csak 95-6s vagy ennél magasabb oktanszami 6lommentes iizemanyagot hasznaljon.



A MOTOR INDITASA

A motor inditasa el8tt az aramfogyasztokat a késziilékrél le kell vélasztani. Ha a kimenetekre
fogyaszto van csatlakoztatva, a generator inditasa nehéz.

1. forditsa a tanksapka kart az oramutato jarasaval megegyezden iitkozésig az ON — NYITVA
allasba
2. kapcsolja be(ON) a gyujtaskapcsolot (engine switch)

ENGINE SWITCH

[/

OFF

3. tolja a szivatot CLOSED — ZARVA helyzetre ( ne hasznélja a szivatot ujrainditaskor, vagy
magas homérsékletii kdrnyezetben.
Choke lever — szivatokar

CHOKE LEVER

4. Ovatosan huzza meg a berantot addig, amig enyhe ellenallast nem érez, majd ekkor rantsa be a
motort

5. a motor bemelegedésének ideje alatt tolja a szivatokart lassan OPEN —NYITVA allasba



ECO - fojtoszeleprenszer

ECO — A beallitas a motor fordulatszamat automatikusan alapjaraton tartja, ha az elektromos
aramfogyasztas megsziinik. Az elektromos fogyaszté Gjra bekapcsolasa, illetve csatlakoztatdsa esetén
afordulatszam tjra fokozddik, annak érdekében, hogy a csatlakoztatott késziilék kielégité dramellatasa
garantalva legyen és az lizemanyag felhasznalast az iizemeltetés soran csékkenteni lehessen.

Figyelem:

Az ECO rendszer nem alkalmazhaté hatékonyan, ha az elektromos aramfogyaszté rovid idétartamok
alatt nagy fesziiltséget vesz fel.

Nagy teljesitményfelvételli késziilékek egyidejl csatlakoztatasa esetén az ECO fojtdszelep kapesolot
OFF — KI helyzetre kell kapcsolni az erds fesziiltségingadozas csokkentése érdekében.

Egyenaramu tizemmod esetén az ECO rendszert ki kell kapcsolni!

Ecothrottle switch — ECO tizemmod kapcsold
On —be Off — ki

ECOTHROTTLE™ SWITCH

A foldelés bekotése:

Figyelem: annak érdekében, hogy az elektromos aramiitést a hibas elektromos eszk6zok miatt
elkeriiljiik, a generatort foldelni kell. Ehhez a generator foldeld csatlakozast és a kiilsé testet megfeleld
kabellel 6ssze kell kotni.

Az armafejleszté csatlakozatasat egy épiilet halozatira — mint aramkimaradas esetére szolgalo
sziikség aggregatot — csak szakképzett villanyszerelé végezheti az ide vonatkozé biztonsagi
eléirasoknak megfelelen. A helytelen csatlakoztatas az aram nyilvanos hialézatba valé
betaplalasat okozhatja. Ez életveszélyes Aramiitést okozhat az aramszolgaltaté megbizasabol a
halézaton dolgozok és egyéb személyek esetében, akik a halézat javitasakor a hdlézat vezetékeit
megérintik. Ezenkiviil a generator a halézati Aram @jra bekapcsolisakot felrobbanhat,
kigyulladhat, vagy az épiilet elektromos vezetékrendszere leéghet.

Ground terminal. — foldelés kiallas

GROUND TERMINAL




A generator hasznalata:
Valtéoaramu iizemmad:

Inditsa be a motort és ellendrizze, hogy az ellenérzélampa vilagit (z6ld)
Gy6z6djon meg rola, hogy az alkalmazott fogyasztd ki van-e kapcsolva. Ha ige, csatlakoztassa a
fogyaszto csatlakozo kabelét a generator megfelel6 dugaszolo aljzataba.

Kimendteljesitmény €s tulterhelésjelzo:

A kimenételjesitmén jelz6 g6 rendes tizemi kortilmények kozott allanddan vilagit.

A generator tulterhelése esetén, vagy ha a csatlakoztatott fogyasztokkozott rovidzarlat 1ép fel, a zold
kimendteljesitmény jelzo kialszik és a piros tultehelésjelz6 égd kigyullad. Ezzel egyidejiileg a
csatlakoztatott késziilékek dramellatdsa megszakad.

Output indicator light (green) — kimendteljesitmény jelz6 (z61d)
Overload indicator light (red) — talterhelésjelzo (piros)

OUTPUT INDICATOR
LIGHT (GREEN)

D
|52
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P e

OVERLOAD INDICATOR
LIGHT (RED)

Figyelem:
A tulterhelésjelz6 ég6 az alabbi esetben is vilagit:

A valtéaram egyeniranyito tulheviilése esetén: a csatlakoztatott eszk6zok aramellatasa
megszakad. Ellendrizze, hogy a késziilék szell6zOnyilasai nincsenek eltomddve.
Miel6tt egy aramfogyasztot a késziilékre csatlakozatna, ellenérizze, hogy a késziilék kifogastalan
allapotban van és névleges aramfelvétele nem nagyobb, mint a generator névleges tejlesitménye.

Parhuzamos iizemmod: a C tipus kivételével

Két generator parhuzamos tizemmodban torténé alkalmazasaval 2 kVA kimendteljesitmény érhetd el.
Mindenkor csak az erre specialisan kialakitott kabeleket hasznaljuk, melyet markakeresked6tdl, vagy
szakszervitdl szereztiink be!

Kosse 0ssze a megfeleld cstlakozasi pontokon a két generatort.

Output indicator light (green) — kimendételjesitmény jelz6 (z61d)
Parallel operation kit — parhuzmos mtikddtetéshez sziikséges felszerelés

OUTPUT INDICATOR LIGHT 1

PARALLEL OPERATION KIT
(optional equipment)



Inditsa be mindkét generator motorjat €s gy6zdjon meg rola, hogy mindkét generator megfeleléen
miikodik.

Gy6z6djon meg rola, hogy a csatlakoztatni kivant késziilék ki van kapcsolva, majd csatlakoztassa
valamelyik generdtorhoz.
Amennyiben tovabbra is vilagit a kimendteljesitményjelzd, a rendszer megfeleléen miikddik. Ha a

talterhelésjelzd pirosan vilagit, az dramellatas autdmatikusan megsziinik, de a generatorok motorjait a
fokapcsolo segitségével le kell allitani.

Ha olyan késziiléket kivan iizemelteni, melynek nagy az inditéaram felvétele, inditaskor tapasztalni
fogja, hogy a z6ld és piros jelz6lampa egyidejiileg fog vilagitani, ez nem jelent miikddészavart. Ez

minddssze par masodpercig (kb. 4 mp) fennallhat, de ha tovabbra is mindkét visszajelz6 vilagit, allitsa
le a folyamatot.

Egyenaramu iizemmod:
Az egyendramu csatlakozasok, csak 12 V-os akkumulatorok feltdltéséhez hasznalahtok!

Az akkumulatort csak akkor szabad tolteni, ha az el6zéleg ki lett szerelve a gépjarmiibol!

Csatlakoztassa a toltokabelt el6bb az akkumulator polusaira, majd a generator egyenaramu dugaszold
aljzataba.

Inditsa el a motort.
Toltse az akkumulatort az annak el6irt toltési tablazat és szabalyzat szerint.!!!

Battery charging cable — akkumulator téltokabel
Black lead — fekete(negativ) polus
Red lead — piros(pozitiv) pélus

BATTERY CHARGING CABLE

BLACK LEAD

RED LEAD

Olajhidnyra figyelmezteto rendszer:

A generator egy olyan olajkapcsoloval van ellatva, amely alacsony olajszint esetén elallitja a

generatort, megakadalyozva ezzel karosodasat. Ha valamilyen okbol kifolydlag leall a generator,
mindenekeldtt ellendrizze az olajszintet.

Oil alert indicator light — ojalszint visszajelz6 lampa

OIL ALERT INDICATOR
LIGHT (RED)




A MOTOR LEALLITASA

1. kapcsolja ki a csatlakoztatott késziiléket és htizza ki a csatlakoztaté dugodt a generator aljzatabol
allitsa a gyujtaskapcsolot OFF — KIKAPCSOLT helyzetbe
3. forditsa atanksapka karjat az dramutato jarasaval ellentétes iranyba egészen iitkozésig ON-
ZARVA dllasba
4. ha a generatort parhuzamos tizemmodban hasznalta, véalassza le az 6sszekotd kabeleket.

Karbantartasi naplo

Minden
évben
vagy 300
U6 utan

Elsé Minden Il1. Minden VI.
Rész meanevezése Tennivalé Minden hénapban hénapban hénapban
9 hasznalatkor | vagy 20 06 vagy 50 06 vagy 100 ué
utan utan utan
) ellendrzes
motorolaj
csere
) ellendérzés
levegbsziird
tisztitas
' ellendrzes
gyujtogyertya
tisztitas
kabelek és _—
; ellenérzés
csatlakozok
Uzemanyag rendszer ellendrzés minden masodik évben (kicserélni ha sziikséges)
Uzemanyag tartaly tisztitas

szelephézag

ellenérzés/szoritas

Miszaki adatok

Tipus EX7 EU 10i
Motor GXH 50 GXV 50
max teljesitmény 230V, 50Hz 0,7 kVA 1 kVA
folyamatos teljesitmény 230V, 50Hz 0,6 kVA 0,9 kVA
egyenaram 12V 6:00 de. 8A
méretek mm 440x240x360 440x240x360
suly kg 12 13
zajszint dB 52 52
szabalyzé konverter inverter
parhuzamos mikddés nem igen
Olajtipus SAE 10 W 30 SAE 10 W 30
Uzemanyag 6lommentes 6lommentes
Uzemanyagtank liter 2,3 2,3
Gyertya CR5HSB CR5HSB
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